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Vorwort
von Rick Riordan

LAru gegen die Gotter” ist der Wahnsinn!

Hast du schon mal ein Buch gelesen und gedacht: Toll! Warum
habe ich das nicht geschrieben?

So geht es mir mit Aru gegen die Gotter: Die Wiichter des Him-
melspalasts. Es hat alles, was ich an Biichern schitze: Humor,
Action, grofdartige Figuren und natiirlich eine atemberaubende
Gotterwelt! Trotzdem hitte ich dieses Buch nicht schreiben kon-
nen, denn in der Welt der indischen Gotter bin ich einfach nicht
zu Hause. Und schon gar nicht konnte ich diese Welt so unter-
haltsam und leserfreundlich schildern.

Zum Gliick kann Roshani Chokshi das!

Wenn du dich mit Hindu-Mythologie noch nicht auskennst,
dann mach dich auf was gefasst! Du findest Zeus, Ares und
Apollo krass? Warte, bis du Hanuman und Urvashi kennen-

lernst. Du findest Percy Jacksons Schwert Springflut cool? Die
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Hindu-Mythologie hat jede Menge gottliche Astras zu bieten:
Keulen, Schwerter, Bogen und aus Blitzen gekniipfte Netze. Such
dir was aus — du wirst es brauchen. Du findest Medusa gruselig?
Verglichen mit den Naginis und Rakshas ist sie harmlos. In diese
verriickte Welt wird Aru Shah, eine aufgeweckte Siebtkldsslerin
aus Atlanta, hineingezogen. Was sie dort alles erlebt, wird dich
umhauen.

Wenn du dich aber schon mal mit Hindu-Mythen beschaftigt
hast, kannst du dich auf ein Wiedersehen freuen — mit Gottern
und Damonen, Bosewichten und Helden. Du wirst Aru ins Para-
dies und in die Unterwelt begleiten. Aber egal, wie viel du schon
weilst — ich wette mit dir um eine Riesentiite Gummibarchen,
dass sogar fiir dich noch etwas Neues dabei ist.

Du merkst schon — ich kann’s kaum erwarten, mich zusam-
men mit dir ins Abenteuer zu stiirzen !

Worauf warten wir dann noch ? Wir treffen Aru Shah im Mu-
seum fur Altindische Kunst und Kultur an, wo ihre Mutter ar-
beitet. Die Herbstferien haben gerade angefangen und Aru stellt
sich auf einen langweiligen Tag ein.

Sie irrt sich gewaltig!

o
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Eins

Aru bereut,
dass sie die Tir aufgemacht hat

Wenn man umgeben von hochgefdhrlichen Gegenstinden auf-
wichst, werden sie bloderweise irgendwann selbstverstandlich.

Seit Aru denken konnte, wohnte sie im Museum fur Altindi-
sche Kunst und Kultur. Und sie wusste sehr wohl, dass man die
Lampe hinten im Gottersaal nicht anfassen durfte.

Sie redete ganz lassig von der ,Lampe der Zerstérung®, so wie
ein Pirat ein Seeungeheuer, das er gezahmt hat, ,mein Monster-
chen® nennen kénnte. Doch obwohl die Lampe fiir sie selbstver-
standlich geworden war — angeziindet hatte sie sie noch nie. Das
wire gegen die Vorschriften gewesen und die ging sie schlief$lich
jeden Samstag mit den Teilnehmern der Nachmittagsfithrung
durch.

Die meisten Leute hitten sich geweigert, am Wochenende zu

arbeiten, aber fiir Aru war es keine Arbeit.
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Es war ein Ritual.

Etwas Geheimnisvolles.

Dafiir zog sie die frisch gebiigelte rote Weste mit den drei Bie-
nenknopfen an und ahmte den Museumsleiterinnen-Tonfall ih-
rer Mutter nach. Und die Leute (das war das Allerbeste daran!)
horten thr zu. Sie hingen an ihren Lippen — vor allem, wenn sie
tiber die Lampe sprach.

Gab es ein faszinierenderes Thema als eine Lampe, auf der ein
Fluch lastete? Das war ja wohl hundertmal spannender als zum
Beispiel ein Zahnarzttermin. Wobei der auch supergruselig sein
konnte.

Aru kannte das Museum in- und auswendig. Fiir sie war es
ganz normal, sich unter den riesigen Steinelefanten in der Ein-
gangshalle zu setzen und zu lesen oder Hausaufgaben zu machen.
Wenn im Vorfiuhrraum das Erklarvideo lief, doste sie oft ein und
wachte rechtzeitig wieder auf, wenn die knisternde Stimme ver-
kiindete, dass Indien im Jahr 1947 von Grof3britannien unabhin-
gig geworden war. Sie hortete sogar einen Siif$igkeitenvorrat im
Maul einer Statue im Westfliigel. Die Figur war vierhundert Jahre
alt und stellte ein Seeungeheuer dar. Aru hatte es Steve getauft. Ja,
sie wusste alles tiber simtliche Ausstellungsobjekte, aufder tiber ...

Die Lampe. Die war ihr immer noch ein Ritsel.

»Eigentlich ist es keine richtige Ollampe®, hatte ihre Mutter,
die bekannte Museumsleiterin und Archédologin Dr. K. P. Shah,
ihr erklirt, als die Vitrine aufgestellt worden war. ,,Man nennt so

etwas eine Diya.”
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Aru hatte neugierig die Nase an die Scheibe gedriickt, aber die
,Lampe" sah wie ein langweiliger Tonklumpen aus, fand sie. Das
sollte ein verwunschenes Artefakt sein? Die Diya dhnelte einem
eingedriickten Eishockeypuck. Am Rand hatte sie kleine Kerben,
als hitte jemand daran geknabbert. Trotzdem kam es Aru vor, als
wirden sich die Statuen im Gottersaal leicht zurticklehnen, weil
sie der Lampe lieber nicht zu nahe kommen wollten.

,2Warum darf man sie denn nicht anziinden ¢, hatte sie gefragt.

,Weil manches besser im Dunkeln bleibt®, hatte ihre Mutter
ausweichend erwidert. ,AufSerdem weifl man nie, ob einen je-
mand beobachtet.”

Mit Beobachten kannte Aru sich aus. Das tat sie schon ihr Le-
ben lang,.

Jeden Tag nach der Schule hingte sie ihren Rucksack an den
Riissel des Steinelefanten und ging in den Gottersaal.

Bei den Besuchern war der Saal der beliebteste Raum. Hier
waren an die hundert Statuen von Hindu-Goéttern ausgestellt.
An den Winden hatte Arus Mutter hohe Spiegel anbringen las-
sen, damit die Besucher die Figuren von allen Seiten betrach-
ten konnten. Die Spiegel waren ,antik”. (So hatte Aru auch die
griinlich verfarbte Pennymiinze genannt, fiir die sie Burton Pra-
ter sage und schreibe zwei Dollar und einen halben Schokorie-
gel abgeknopft hatte). Weil draufden vor dem Saal hohe Baume
standen, fiel durch die Fenster nur gedimpftes Tageslicht he-
rein und es sah aus, als wiirden die Statuen Kronen aus Licht

tragen.
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Meistens blieb Aru am Eingang stehen und betrachtete ihre
Lieblingsfiguren: Indra, den Goétterkonig und Herrn tber die

Himmelswelt mit seinem Donnerkeil, Krishna mit seiner Flote,

Buddha, der mit tibergeschlagenen Beinen kerzengerade dasafs
und in Meditation versunken war. Doch irgendwann wurde
Arus Blick unweigerlich von der Vitrine mit der Diya angezogen.

Sie beobachtete die Lampe minutenlang und wartete auf ... Ja,
worauf eigentlich ¢ Auf irgendetwas, wodurch der néachste Schul-
tag spannender wiirde. Oder auf etwas, das endlich klarstellen
wiirde, dass sie, Aru Shah, keine normale Siebtklasslerin war,
sondern etwas Besonderes.

Aru wartete jeden Tag darauf, dass etwas Magisches geschehen
wiirde.

Und sie wurde jeden Tag enttduscht.

,Macht endlich was!®, raunte sie den Gotterstatuen zu. Es war
Montagmorgen und sie war noch im Schlafanzug. ,Ihr habt
jede Menge Zeit, mir eine tolle Show zu bieten. Es sind ndmlich
Herbstferien.”

Die Statuen reagierten nicht.

Aru zuckte die Achseln und schaute aus dem Fenster. Hier
in Atlanta, Georgia, hatten die Baume noch nicht richtig mit-

gekriegt, dass es Oktober war. Nur die Blidtter an den obersten
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Asten waren rotgolden gefirbt, sodass es aussah, als hitte man
die Biume in einen Behalter mit Feuer getunkt und dann wieder
aufgestellt.

Heute passiert bestimmt wieder nichts Aufregendes, dachte Aru.
Schon dieser Gedanke hitte sie warnen sollen. Das Leben hat
eine Vorliebe dafiir, uns Menschen zu tduschen. Es wiegt uns im
Glauben, dass ein Tag so zdh wird wie sonnenwarmer Honig, der
in ein Glas tropft ...

Und dann schligt es zu.

Kurz bevor die Besucherklingel schrillte, war Arus Mutter in der
vollgestellten Dreizimmerwohnung tiber dem Museum schwer
beschiftigt gewesen. Sie bldtterte in drei Biichern gleichzeitig und
telefonierte dabei in einer fremden Sprache, die sich anhorte, als
wiirden lauter Glockchen lduten. Aru dagegen lag bauchlings auf
dem Sofa und warf mit Popcorn, um sich bemerkbar zu machen.

,Du brauchst nichts zu sagen, Mom, aber konnen wir ins Kino
gehen ¢

Die Mutter lachte melodios ins Telefon. Nicht zum ersten Mal
argerte sich Aru, dass sie nicht so lachen konnte. Bei ihr horte es
sich immer an, als bekiame sie keine Luft.

,Du brauchst nichts zu sagen, aber kriege ich einen Hund?

Einen Pyrendenberghund. Wir konnten ihn Beowuff nennen!™
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Arus Mutter schloss konzentriert die Augen und nickte. Leider
galt ihre Konzentration nicht Aru.

»,Du brauchst nichts zu sagen, aber ..."

Rrrrring!

Rrrrring!

Rrrrring!

Arus Mutter zog die schon geschwungene Augenbraue hoch
und sah ihre Tochter auffordernd an. Du weifst, was du zu tun
hast. Ja, das wusste Aru. Sie hatte blof keine Lust dazu.

Sie unternahm einen letzten Versuch, die Aufmerksamkeit
ihrer Mutter zu erlangen, indem sie wie Spider-Man tiber den
Fuflboden krabbelte. Was gar nicht so leicht war, weil der Boden
mit Biichern und Chai-Bechern iibersdt war. Doch als sie den
Kopt wandte, notierte sich ihre Mutter etwas auf einem Block.
Widerstrebend zog Aru Schuhe an und ging die Treppe hinunter.

Normalerweise war montags kaum etwas los. Nicht mal Sher-
rilyn — die Oberaufseherin des Museums und an den Wochen-
enden zusitzlich Arus leidgepriifte Babysitterin — arbeitete mon-
tags. An allen anderen Tagen, aufler sonntags, wenn geschlossen
war, half Aru mit, den Besuchern die Sticker zu iiberreichen, die
als Eintrittskarten dienten. Sie erklirte den Leuten auch, wie sie
zu den einzelnen Ausstellungen und den Toiletten kamen. Ein-
mal hatte sie sogar mit jemandem geschimpft, der die Elefan-
tenfigur gestreichelt hatte, obwohl ein untiibersehbares BITTE
NICHT ANFASSEN-Schild davorstand (das nach Arus Meinung
fiir alle aufder ihr selber galt).
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Montags verirrten sich meistens nur bei schlechtem Wetter ein
paar Leute ins Museum, weil sie Schutz vor dem Regen suchten.
Oder sie wollten (ganz hoflich) ihre Befiirchtung duflern, dass
im Museum fiir Altindische Kunst und Kultur der Teufel verehrt
wurde. Manchmal kam auch nur der Paketdienst und brauchte
eine Unterschrift.

Wen Aru nicht erwartet hatte, als sie die Tiir autmachte, waren
drei ihrer Mitschiiler. Plotzlich hatte sie ein Gefiihl im Magen, als
stiinde sie in einem Aufzug, der — wusch!— abwiirts sauste. Die
drei musterten sie und ihren Spider-Man-Schlafanzug von oben
bis unten.

Poppy Lopez verschrinkte die gebrdunten, sommersprossi-
gen Arme. Sie trug die dunklen Haare in einem Ballerinadutt.
In Burton Praters ausgestreckter Hand lag eine unansehnliche
griin angelaufene Miinze. Burton war klein und blass und sah
in seinem gelb-schwarzen Ringelshirt wie eine missgliickte
Hummel aus. Und Arielle Reddy — mit ihrer dunklen Haut und
den schwarz glinzenden Haaren das hiibscheste Mddchen der
Klasse — machte einfach nur ein miirrisches Gesicht.

»1ch hab’s gewusst!®, sagte Poppy triumphierend. , In der Ma-
thestunde hast du allen erziahlt, dass du die Ferien mit deiner
Mutter in Frankreich verbringst.”

Das hatte mir Mom ja auch versprochen, dachte Aru, sagte aber
nichts.

Im Sommer war ihre Mutter wieder mal von einer langen Reise

zuriickgekehrt. Todmiide hatte sie sich aufs Sofa fallen lassen,
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aber bevor sie eingeschlafen war, hatte sie zu Aru gesagt: ,Viel-
leicht konnen wir ja im Herbst mal nach Paris fliegen. An der
Seine gibt es ein wunderschones Café. Da kann man den Sternen
lauschen, wenn sie iiber den Nachthimmel tanzen. Wir konnten
durch die Museen ziehen, aus winzigen Tassen Kaffee trinken
und stundenlang durch die Parks spazieren.”

An diesem Abend hatte Aru lange nicht einschlafen kénnen,
weil sie die ganze Zeit schmale, gewundene Gassen vor sich ge-
sehen hatte und Parks, die so prachtig waren, dass sogar die
Blumen eingebildet wirkten. Ab da hatte sie widerspruchslos
ihr Zimmer aufgeriumt und den Abwasch gemacht, und in der
Schule war das Versprechen ihrer Mutter wie ein Schutzschild
gewesen. Die anderen Kinder in der Augustus-Day-Privatschule
besafSen Ferienhduser auf den Malediven oder in der Provence
und jammerten, wenn ihre Segeljachten zur Reparatur mussten.
Mit der Aussicht auf eine Parisreise hatte sich Aru ein bisschen
wie alle anderen gefiihlt.

Jetzt dagegen hitte sie sich am liebsten vor Poppys durchboh-
rendem Blick weggeduckt. ,Meine Mutter muss fiir das Museum
einen Geheimauftrag erledigen und konnte mich nicht mitneh-
men.”

Das war nur halb geschwindelt. Arus Mutter nahm sie nie auf
ihre Dienstreisen mit.

Burton warf ihr den griinen Penny vor die Fiifle. ,,Du hast
mich reingelegt! Das hdssliche Ding ist iiberhaupt keine zwei

Dollar wert!“
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,Der Penny ist antik ...%, wollte sich Aru verteidigen, doch

Arielle schnitt ihr das Wort ab.

,Red dich nicht raus, Aru Shah! Du bist eine Liignerin! Und
wenn die Schule wieder losgeht, erzahlen wir es allen.”

Aru wurde wieder flau im Magen. Als sie vor einem Monat
neu auf die Schule gekommen war, war sie voller Zuversicht ge-
wesen. Doch das hatte nicht lange angehalten.

Anders als die tbrigen Kinder wurde Aru nicht in einer
schwarzen Limousine zur Schule gebracht. Sie wohnte in einer
Mietwohnung statt in einer eigenen Villa und ihre Mutter besafs
kein Ferienhaus im Ausland. Thr stand kein eigenes Hausauf-
gabenzimmer oder ein Wintergarten zur Verfiigung. Sie hatte
einfach nur ein Zimmer und das war kaum grofler als eine Ab-
stellkammer.

Was Aru dafiir im Uberfluss besaf}, war Fantasie. Schon ihr
Leben lang ersann sie Tagtraume. Wenn sie an den Wochenen-
den auf die Ruickkehr ihrer Mutter wartete, dachte sie sich immer
neue Geschichten aus: dass die Mutter eine Spionin, eine versto-
fSene Prinzessin oder eine Zauberin war.

Dabei behauptete Arus Mutter immer, die Dienstreisen wiir-
den ihr keinen Spafd machen. Aber wenn man ein Museum lei-
tete, musste man anscheinend stindig reisen. Und wenn sie dann
wieder da war und vergaf3, sich nach Arus Schachturnier oder
dem Chorkonzert zu erkundigen, dann nicht, weil Aru ihr egal
war, sondern weil sie den Kopf so voll mit altindischer Kunst und
Kultur hatte.
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Darum erzdhlte Aru ihren Mitschiilern Mérchen — die Art
Mirchen, die sie auch sich selbst erzihlte. Uber Stidte, in denen
sie noch nie gewesen war, und Speisen, die sie nie gekostet hatte.
Wenn sie abgelatschte Schuhe trug, dann nur deswegen, weil ihre
richtigen Schuhe in Italien beim Schuster waren. Dabei zog sie
wie die anderen Kinder herablassend eine Augenbraue hoch und
sprach die Namen der Geschifte, in denen sie ihre Sachen tat-
sachlich kaufte, absichtlich falsch und mit franzosischem Akzent
aus. Wenn das die anderen nicht {iberzeugte, sagte sie nur nase-
rimpfend: ,,Die Marke kennt ihr sowieso nicht.”

So versuchte sie dazuzugehoren.

Eine Zeit lang hatte das gut geklappt. Poppy und Arielle hatten
sie sogar iibers Wochenende an den See eingeladen. Aber dann
hatte Aru alles vermasselt. Auf dem Parkplatz hatte Arielle sie
gefragt, welches Auto ihres war. Aru hatte wahllos auf eins ge-
zeigt und Arielle hatte gesagt: ,,Na so was! Das gehort unserem
Chauffeur.” Dabei hatte sie hamisch gegrinst.

Genauso grinste Poppy jetzt.

,Du hast allen erzdhlt, dass du einen eigenen Elefanten hast",
sagte Poppy.

,Hab ich ja auch!™ Aru zeigte auf die Figur hinter sich.

,Du hast behauptet, dass du ihn aus Indien gerettet hast.”

»Meine Mutter hat gesagt, er wurde aus einem Tempel gebor-
gen. Das ist dasselbe wie gerettet.”

,Und du hast erzdhlt, dass du eine Lampe besitzt, auf der ein

Fluch liegt.”
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Arus Blick fiel auf Burtons andere Hand, in der er ein Handy
hielt. Ein rotes Licht leuchtete. Sie bekam einen Schreck. Er nahm
alles aut! Wollte er das Video etwa ins Netz stellen? Thr fielen
nur zwei Auswege ein. Entweder hatte das Universum Mitleid
mit 1thr und liefd sie vor der ersten Stunde nach den Ferien in
Flammen aufgehen. Oder aber sie legte sich einen Bart und einen
falschen Namen zu und tauchte unter.

Oder ...

Oder sie zeigte den dreien etwas, wovon ihnen die Spucke
wegblieb.

»2Auf der Lampe liegt wirklich ein Fluch !, sagte sie. ,,Das kann

ich beweisen.”



Zwel

Ups!

Als Aru ihre drei Mitschiiler in den Gottersaal fithrte, war es vier
Uhr nachmittags.

Diese Tageszeit ist wie ein Keller. Theoretisch total unverdéch-
tig — bis man langer dariiber nachdenkt. Denn so ein Keller ent-
steht, indem man lebendigen Erdboden zubetoniert. Dort gibt
es muffige, unfertige Nebenrdaume und Holzbalken, die pech-
schwarze Schatten werfen. Ein Kellergeschoss ist nichts Halbes
und nichts Ganzes. Mit vier Uhr nachmittags verhilt es sich
genauso. Es ist nicht mehr richtig Nachmittag, aber auch noch
nicht Abend. In solchen Zwischenzeiten legen sich Albtraume
und Magie bevorzugt auf die Lauer.

»Wo ist deine Mutter denn gerade?“, wollte Poppy wissen.

»In Frankreich®, sagte Aru. ,Sie konnte mich nicht mitneh-

men, weil jemand auf das Museum aufpassen muss.”
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,Wetten, sie liigt schon wieder?“, wandte sich Burton an die
beiden anderen.

,Logisch®, kam es von Arielle. ,,Das ist ja auch das Einzige, was
sie gut kann.”

Aru musste sich schwer beherrschen. Sie konnte vieles richtig
gut, blof$ nahm das niemand zur Kenntnis. Zum Beispiel hatte
sie ein Supergedidchtnis. Wenn sie etwas nur einmal horte, ver-
gaf$ sie es nie mehr. Eine begabte Schachspielerin war sie auch.
Sie hitte sogar an der Bundesmeisterschaft teilnehmen kon-
nen, aber Poppy und Arielle hatten behauptet, Schach wire to-
tal uncool. Daraufhin war Aru aus der Schach-AG wieder aus-
getreten. Und bei Klassenarbeiten hatte sie frither immer gute
Noten geschrieben, doch inzwischen kreisten ihre Gedanken
nur noch darum, wie viel ihre Mutter fiir die Schule bezahlte
(ein Vermogen!) und dass alle ihre Schuhe anglotzten, weil sie
noch vom letzten Jahr und nicht mehr angesagt waren. Aru
wollte ja gern auffallen, aber nicht andauernd aus den falschen
Griinden.

,Hast du nicht auch behauptet, dass ihr eine Eigentumswoh-
nung habt? Im Schiilerverzeichnis stand aber nur die Adresse
vom Museum®, fuhr Arielle fort. ,\Wohnst du etwa hier?“

Richtig.

»=Quatsch. Siehst du irgendwo mein Zimmer ?“

Das ist ja auch oben ...

,Und warum bist du dann im Schlafanzug, wenn du nicht hier

wohnst?“
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»In England laufen alle Leute tagsiiber im Schlafanzug rum.”

Konnte doch sein, oder?

,Das ist beim Adel so tiblich.”

Blof$ dass ich nicht adlig bin.

Arielle nickte nur vielsagend.

Sie standen jetzt im Gottersaal. Poppy sah sich um. ,Wieso
haben eure Gotter so viele Arme?“

Aru bekam heifse Ohren. ,,Ist eben so.”

,»Gibt es nicht sogar tiber tausend davon ¢*

»,Keine Ahnung.”

Diesmal sagte Aru die Wahrheit. Von ihrer Mutter wusste
sie, dass die Hindu-Gotter sehr zahlreich waren, aber auch gern
mal die Erscheinungsform dnderten. Manche wurden ndamlich
wiedergeboren. Das bedeutete, dass ihre Seelen nach dem Tod
auf jemand anderen iibergingen. Aru gefiel diese Vorstellung.
Manchmal tiberlegte sie, wer sie in einem anderen Leben gern
wire. Zum Beispiel jemand, der den Schikanen der siebten Klasse
furchtlos entgegentrat.

Die drei anderen schlenderten kreuz und quer durch den
Saal. Poppy blieb vor einer Statue stehen und éffte deren Hal-
tung nach. Sie streckte die Hiifte raus, nahm die Arme hoch und
lachte albern. Arielle zeigte abfillig auf die filligen Hiiften der
Gottinnen. Aru wurde es heif$ und kalt.

Konnten die Figuren nicht einfach hier und jetzt zu Staub zer-
fallen ? Warum mussten sie so ... nackt sein? So anders?

Sie musste daran denken, wie sie mit ihrer Mutter zur Ab-
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schlussfeier an ihrer alten Schule gegangen war. Aru hatte sich
fein gemacht und einen hellblauen Salwar Kamiz angezogen, der
mit kleinen sternférmigen Spiegeln besetzt und mit Silberfaden
bestickt war. [hre Mutter hatte einen dunkelroten Sari getragen.
Aru hatte sich wie eine Mérchenprinzessin gefiihlt — bis sie in
die Aula gekommen waren und alle sich nach ithnen umgedreht
hatten. Die Blicke waren mitleidig gewesen. Oder peinlich be-
rithrt. Ein Maddchen hatte sogar horbar geflistert: ,,Glaubt sie,
wir haben Halloween?” Aru hatte behauptet, sie hiatte Bauch-
weh, damit sie frither gehen konnten.

,Finger weg!®, sagte sie jetzt, als Burton Shivas Dreizack an-
tippte.

~Wieso denn ?“

»Ah ... wegen der Kameras. Und wenn meine Mutter wieder
da ist, ruft sie bei der indischen Regierung an und die ldsst dich
verhaften.”

Beides war natiirlich frei erfunden, aber Burton trat einen
Schritt zuriick.

,uUnd wo ist jetzt die Lampe?”, wollte Arielle wissen.

Aru ging wieder voran. Hinten in der Ausstellung schimmerte
die Vitrine im frithen Abendlicht. Doch die Diya selbst lag im
Dunkeln und wirkte wieder wie ein unférmiger Tonklumpen.

»Das da?”, fragte Poppy ungldaubig. ,,So was bastelt mein Bru-
der in der Vorschule.”

,Das Museum hat die Diya des Bharata 1947 erworben, als

Indien unabhiangig wurde.” Aru versuchte, so erwachsen zu klin-
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gen wie ihre Mutter. ,,Sie soll aus einem Tempel namens ...* Jetzt
blof$ nicht verhaspeln!,,... Kurukshetra stammen.”

,Kuru-hd ? Komischer Name. Und was ist das fiir ein Tempel?
Wieso war die Lampe dort?%, fragte Burton.

»Weil dort der Mahabharata-Krieg stattgefunden hat.”

SDer was?“

Aru rdausperte sich und wechselte in den Museumsguide-Mo-
dus.

,Das Mahabharata ist eines von zwei alten Epen. Das sind
lange Erzdhlungen in Gedichtform. Es wurde auf Sanskrit ver-
fasst, einer altindischen Sprache, die heute nicht mehr gebrauch-
lich ist. Aru machte eine Kunstpause. ,,Das Mahabharata erzahlt
vom Stammeskrieg zwischen den fiinf Pandava-Briidern und
thren hundert Cousins. Sie —*

~Hundert Cousins ¢, unterbrach Arielle sie. ,,Kein Mensch hat
so viele!®

Aru tiberhorte die Bemerkung. ,,Die Legende besagt, dass die
Lampe des Bharata den Schlidfer weckt. Das ist ein Ddmon, der
seinerseits Shiva weckt, den Furcht einflofenden Gott der Zer-
storung. Shiva tanzt dann iiber die Welt und vernichtet sie.”

»2Indem er tanz?“, fragte Burton ungldubig.

»Es ist ein kosmischer Tanz", gab Aru zuritick.

Wenn sie selbst an den tanzenden Shiva dachte, malte sie sich
immer aus, dass jemand so lange tiber den Himmel sprang und
wirbelte, bis die Wolken gezackte Risse bekamen und die ganze
Welt in Stiicke barst.
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